DAKA UTILITY ORGANIZERS - DAKA UTILITY ORGANIZER ORANGE

The DAKA Utility Organizer is a durable, weather-resistant, compact case
designed to protect, store, and secure your gear. Reinforced by its semi-rigid
construction, the Utility Organizer provides extra protection to important items,
making it the perfect tool kit, first-aid kit, admin pouch, travel kit, or electronics
case. The exterior features a water-resistant YKK® AguaGuard® zipper with a
large zipper pull for easy access and closure. The oversized pull tab and
carabiner pass-through keep your gear at hand when you need it, and the pen
dot matrix makes ID of what's stored within easy. The interior consists of one
zippered mesh pocket on one side; on the other side are two vertical pockets and
three elastic pass-throughs capable of storing tools, pens, documents, and
managing cables. Like all their DAKA products, the Magpul DAKA Utility
Organizer is made from polymer-infused textiles that are RF-welded on every
seam. The construction methods and materials used in the DAKA line mean that
our storage solutions are at home in a variety of hard-use outdoor applications,
yet they're stylish enough to be front and center in your vehicle or office. Overall
size of 4.5" x 7.5" x 1.75” Includes one zippered mesh pocket (6.75" x 3.75"), two
vertical pockets (min. 4" x 3.75"), and three elastic pass-throughs (1" x 1.25")
Useful as a tool kit, first aid kit, admin pouch, travel kit, or electronics case
Polymer-infused material with welded construction creates permanent,
impenetrable seals Carabiner attachment point Chemical-resistant and
non-hygroscopic 550 paracord with heat shrink tubing for enhanced grip, even
with gloves

Attributes

Name: DAKA UTILITY ORGANIZER ORANGE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100055

Mfr. No.: MAG1240-811

Color: Orange

Delivery weight: 0.186kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 197mm

UPC: 840815135050
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Sicherheitshinweise filir den DAKA Utility Organizer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DAKA Utility Organizers von Magpul. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihre Ausriistung sicher und organisiert zu halten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Organizer vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel Gberpruft wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Der DAKA Utility Organizer ist nicht fur die
Lagerung von Lebensmitteln oder gefahrlichen Substanzen geeignet.

® Halten Sie den Organizer aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder unsachgemaie
Verwendung zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Organizer nicht Gberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den wasserfesten YKK® AquaGuard® Reil3verschluss vorsichtig, um ein Verkleben oder
Beschadigungen zu vermeiden.

® Achten Sie beim Offnen und SchlieRen des Organizers darauf, dass keine Gegenstande eingeklemmt werden.

® Verwenden Sie die elastischen Durchfuhrungen und Taschen gemaf: den empfohlenen Abmessungen, um
eine optimale Funktionalitat zu gewdahrleisten.

* Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt nur fiir leichte Gegenstande. Uberlasten Sie ihn nicht.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Uberpriifung vor der Nutzung: Uberpriifen Sie den Organizer auf sichtbare Schaden. Stellen Sie sicher,
dass der Reil3verschluss und die Néhte in einwandfreiem Zustand sind.
2. Befillen des Organizers:
®* Verwenden Sie die ReilRverschlussMeshtasche auf einer Seite fur kleine Gegenstande wie Stifte oder
Kabel.
® |agern Sie groRere Werkzeuge oder Gegensténde in den vertikalen Taschen.
® Nutzen Sie die elastischen Durchfihrungen, um Stifte oder andere kleine Utensilien sicher zu
verstauen.
3. Zugriff auf Inhalte:
* Offnen Sie den Organizer vorsichtig, indem Sie den groRen Zipper benutzen.
® SchlieRen Sie den Organizer immer sorgféltig, um sicherzustellen, dass keine Gegenstande
herausfallen.
4. Transport des Organizers:
® Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt, um den Organizer an einem Rucksack oder einer
anderen Ausristung zu befestigen.
® Achten Sie darauf, dass der Organizer sicher befestigt ist, um ein Verlust oder Beschadigung zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Organizers ordnungsgemalf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

® Wenn der Organizer nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer Recyclingstelle, die Kunststoffe
annimmt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um die bestmdgliche
Nutzung des DAKA Utility Organizers zu gewahrleisten.



DAKA Utility Organizer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Utility Organizer. This guide provides important safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using the organizer
to maximize your experience and maintain safety.

General Safety Guidelines

® Always inspect the DAKA Utility Organizer for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
® Ensure that the organizer is used only for its intended purpose, such as storing tools, documents, or
electronics.
Keep the organizer out of reach of children to prevent accidents or misuse.
® Avoid exposing the organizer to extreme heat or direct sunlight for prolonged periods to maintain its integrity.
® |f you notice any unusual odors, discoloration, or deterioration of the material, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the organizer beyond its capacity, as this may cause damage or reduce its effectiveness.
When using the carabiner attachment point, ensure it is securely fastened to prevent accidental detachment.
Handle sharp tools or items with care when storing them in the organizer to avoid injury during access.

Be cautious when using the organizer in wet conditions, as it is waterresistant but not waterproof.

For electronic devices, ensure they are turned off and stored properly to avoid damage from moisture or
pressure.

Instructions for Installation and Usage

® Opening the Organizer:

® Use the large zipper pull to easily open the organizer.
® Ensure that the zipper is fully closed after use to protect contents.

® Storing Items:

® Place items in the designated pockets and elastic passthroughs for optimal organization.
® Use the zippered mesh pocket for smaller items to prevent loss.

® Carabiner Use:

® Attach the carabiner to a secure location for easy access to the organizer.
® Ensure the carabiner is properly locked to prevent accidental opening.

® Cleaning Instructions:

® Wipe the exterior with a damp cloth to clean. Do not use harsh chemicals or solvents.
® Allow the organizer to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
® Dispose of the DAKA Utility Organizer in accordance with local waste management regulations.

® |f the organizer is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
® Do not burn the organizer, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details provided
with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your DAKA Utility Organizer!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Organizador DAKA de Magpul

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador DAKA de Magpul. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una solucién de
almacenamiento segura y eficiente. Esta guia te proporcionara informacion importante sobre como usar el
organizador de manera segura, asi como instrucciones de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que el Organizador DAKA esté en buen estado antes de usarlo. Verifica que no haya dafios
visibles en la construccion o el material.

® Utiliza el organizador solo para los fines para los que fue disefiado. No lo uses para almacenar productos que
no sean compatibles con su material.

® Mantén el organizador fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables. Este producto no es un

juguete.
® Siobservas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el organizador inmediatamente y contacta al

fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* No sobrecargues el organizador. Asegurate de que el peso de los articulos almacenados no exceda la

capacidad recomendada.
® Evita exponer el organizador a temperaturas extremas o fuentes de calor directo, ya que esto podria dafiar

los materiales.

®* Mantén el organizador alejado de productos quimicos agresivos que puedan dafiar su superficie.

® Al usar el zipper YKK® AquaGuard®, asegurate de que no haya objetos atrapados en el camino para evitar
dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area donde usaras el organizador esté limpia y seca.
® Verifica que el zipper y otros componentes funcionen correctamente.

2. Almacenamiento:

® Abre el zipper y organiza tus articulos dentro del organizador.

® Utiliza los bolsillos y pasadores elasticos para mantener todo en su lugar.

® Cierra el zipper asegurandote de que esté completamente sellado para proteger el contenido de la
intemperie.

3. Transporte:

® Usa la lenglieta sobredimensionada y el pasador para mosqueton para llevar el organizador de manera

segura.
® Asegurate de que el organizador esté bien cerrado antes de transportarlo.

4. Mantenimiento:

® |impia el organizador con un pafio himedo y suave. Evita el uso de productos quimicos agresivos.
® Revisa periédicamente el estado del organizador y sus componentes.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Organizador DAKA, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.
® Sies posible, considera reciclar el organizador o sus componentes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el Organizador DAKA, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto en la UE que se proporciona con el producto.

Recuerda que es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Organizador
DAKA de Magpul. Si tienes dudas, no dudes en buscar mas informacién. jDisfruta de tu organizador!



Guide de Sécurité du Consommateur pour
I'Organisateur Utilitaire DAKA MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi I'organisateur utilitaire DAKA MAGPUL. Ce produit est congu pour protéger et organiser votre
équipement de maniére efficace. Pour garantir une utilisation sire et optimale, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'organisateur est utilisé uniquement pour les fins prévues, comme le rangement d'outils, de
documents ou d'équipements électroniques.

® Vérifiez régulierement I'état de I'organisateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Gardez l'organisateur hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'accident.
Ne surchargez pas 'organisateur avec des objets lourds ou pointus qui pourraient endommager le produit ou
causer des blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'exposer l'organisateur & des températures extrémes ou a des environnements humides prolongés.
Utilisez uniquement des produits de nettoyage doux pour entretenir I'organisateur. Evitez les solvants ou
produits chimiques agressifs.

Ne pas utiliser I'organisateur comme un dispositif de protection ou de sécurité pour des objets de valeur.
Lorsque vous utilisez la fermeture éclair, assurezvous qu'aucun objet ne bloque son chemin pour éviter
d'endommager la fermeture.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage : Retirez I'organisateur de son emballage et vérifiez qu'il est en bon état.
2. Utilisation :
® Quvrez la fermeture éclair YKK® AguaGuard®.
® Qrganisez vos objets a l'intérieur en utilisant les poches et les passages élastiques fournis.
®* Fermez la fermeture éclair aprés avoir rangé vos objets pour assurer leur sécurité.
3. Transport : Utilisez le tirette surdimensionné pour un acces facile et un passage pour mousqueton pour
attacher |'organisateur a un sac ou a une ceinture.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque l'organisateur est en fin de vie, disposezen de maniere responsable.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des textiles et des matériaux synthétiques.
® Sijl'organisateur est endommagé de maniére irréparable, jetezle dans les déchets non recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres
utilisateurs. Profitez de votre organisateur utilitaire DAKA MAGPUL en toute sérénité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DAKA Utility
Organizer

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il DAKA Utility Organizer di Magpul. Questo prodotto & progettato per
proteggere e organizzare il tuo equipaggiamento in modo sicuro. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida
per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il DAKA Utility Organizer solo per I'uso previsto, come kit di attrezzi, kit di pronto
soccorso, borsa amministrativa, kit da viaggio o custodia per elettronica.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici per evitare incidenti.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le dimensioni e il peso raccomandati.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o condizioni estreme che potrebbero
comprometterne l'integrita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il tirante sovradimensionato e il passante per moschettone per mantenere il tuo equipaggiamento a
portata di mano.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita estrema senza verificare la tenuta della cerniera YKK®
AquaGuard®.

® Assicurati che le tasche e i passaggi elastici siano utilizzati correttamente per evitare la rottura o il
danneggiamento del materiale.

® Se utilizzi il prodotto per trasportare attrezzi pesanti, assicurati che siano ben distribuiti per evitare squilibri.
Mantieni il prodotto pulito e asciutto per prolungarne la durata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il DAKA Utility Organizer, controlla che non ci siano danni visibili.

2. Organizzazione: Utilizza la tasca in rete con cerniera per oggetti piccoli e le due tasche verticali per oggetti
pit grandi. Usa i passaggi elastici per cavi o penne.

3. Chiusura: Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di riporre il prodotto.

4. Accesso: Utilizza il grande tirante per un facile accesso e chiusura del prodotto.

5. Manutenzione: Pulisci il prodotto con un panno umido e asciugalo completamente prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e sintetici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera di portarlo in un centro di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del DAKA Utility Organizer, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. E importante avere un supporto disponibile per garantire la tua
sicurezza e soddisfazione.

Ti ringraziamo per aver scelto il DAKA Utility Organizer di Magpul. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, potrai godere dei suoi vantaggi per lungo tempo.



DAKA Utility Organizer Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Utility Organizer on suunniteltu tarjpamaan kestava ja kaytanndllinen ratkaisu varusteiden sailyttdmiseen ja
suojaamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan varusteiden sailyttamiseen. Ala kayt4 sita elintarvikkeiden tai
muiden eisopivien esineiden sailyttamiseen.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Vaarinkayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai vaurioihin.
limoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kuin kaytat tuotetta.
Ala ylikuormita tuotetta. Noudata suositeltuja kokoja ja painorajoja.

Kayta tuotteen mukana tulevia lisvarusteita, kuten karabiinia, oikein ja turvallisesti.

Valta altistamasta tuotetta darimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai suoraan
auringonvalolle pitk&aan.

Asennus ja kayttéohjeet

® Avaa tuote vetoketjua vetamalla suurta nyoria.

® Jarjesta varusteet sisdpuolella oleviin taskuihin ja lapivienteihin. Kayta verkkotaskua pienten esineiden, kuten
kynien, sailyttamiseen.
Sulje tuote vetoketjua vetamalla ny6rid, varmistaen, etta kaikki sisallot ovat turvallisesti paikallaan.
Kiinnita karabiini haluamaasi paikkaan, jotta voit pitda tuotteen helposti saatavilla.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu polymeriinfusoiduista materiaaleista, joten se tulee havittéda paikallisten
jatteenhuoltokayténtdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesté tai erityisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on lisdkysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelméasta mahdolliset tuotteen palautukset tai

turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd DAKA Utility Organizer toimii tehokkaasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Utility Organizer

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer fran Magpul. Denna vaska ar designad for att skydda och organisera din
utrustning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Inspektera produkten fére anvandning for att sékerstélla att den ar i gott skick och utan skador.
Forvara produkten p& en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till forséljningsstallet eller till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten for att lagra farliga kemikalier eller brandfarliga material.

Se till att dragkedjan &r helt stdngd innan du transporterar vaskan.

Undvik att dverfylla vaskan for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

Anvand karbinhaken endast for avsett syfte och sakerstall att den ar korrekt fast innan anvandning.
Var forsiktig nar du hanterar vassa eller tunga foremal som kan forvaras i vaskan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viaskan: Anvand det stora dragkedjehandtaget for enkel atkomst.
2. Organisera innehallet:
® Anvand den zippered mesh fickan for mindre foremal.
® For storre foremal, placera dem i de vertikala fickorna eller elastiska genomgangarna.
3. Stang vaskan: Se till att dragkedjan ar helt stangd innan du transporterar vaskan.
4. Transport: Anvand karbinhaken for att fasta vaskan pa en ryggsack eller bélte for enkel transport.

Avfallshantering

® Nar DAKA Utility Organizer inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
® Separera material som kan atervinnas, sasom plast och textilier, for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor rérande sékerhet eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din DAKA Utility
Organizer. Tack for att du bidrar till en sadker anvandning av produkter.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro DAKA
Utility Organizer

Uvod

DAKA Utility Organizer je odolny a kompaktni obal navrzeny k ochrané a ukladani vaseho vybaveni. Tento navod
obsahuije dllezité informace o bezpeéném pouZivani produktu, aby se minimalizovala rizika a zajistila bezpe¢nost
uzivatel(.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému ucelu.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a v pfipadé poSkozeni jej prestarite pouZzivat.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé nehody nebo podezfeni na poSkozeni produktu, okamzité kontaktujte prisluSné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte produkt v prostfedi s extrémnimi teplotami nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
Vyvarujte se vystaveni produktu chemikaliim, které by mohly poSkodit materialy.

Pfi manipulaci s obsahem organizéru dbejte na to, abyste se vyhnuli poranéni od ostrych predmét(.

P¥i pouzivani zipu budte opatrni, abyste se nezachytili nebo nezranili.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Otevieni organizéru: PouZijte velké tahlo na zip pro snadny pfistup.
2. UloZeni pfedmétt:
® Vlozte pfedméty do jedné zipoveé sitové kapsy na jedné strané.
® Na druhé strané vyuzijte dvé vertikalni kapsy a tfi elastické priichody pro uloZeni nastrojl, per a
dokumentd.
3. Zavfeni organizéru: Po uloZeni pfedmétl dikladné uzaviete zip pro zajisténi obsahu.
4. Udrzba: Pravidelng kontrolujte organizér a vy&istéte ho od necistot pomoci vihkého hadfiku.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud produkt obsahuje elektrické soucasti, ujistéte se, Zze jsou spravné odstranény podle ekologickych
standard(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech, prosim, kontaktujte
pfislusSny organ ve vasSi zemi. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi bezpecénostnimi pfedpisy a poskytuje uzivatellim jasné a
srozumitelné informace pro bezpeéné a efektivni pouzivani DAKA Utility Organizer. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite nejen svou vlastni bezpec€nost, ale také bezpecnost ostatnich.



